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Annomayus. B cTaTbe paccMaTpUBaeTCs MPOUCXOXKIEHUE «TOTU-
YEeCKOro» TeueHHs BO (ppaHIly3cKOl JUTEpaType U MOAPOOHO aHAIU3U-
pyercsa Haubonee nomynsipuslid B XVIII B. poman [IpeBo «Knunenmy.
Ero repoii — 6actapn KpomBens — moBecTByeT OT MEPBOro JIMLA O CBO-
el TSDKENoH cynp0Oe, pa3MBILIUISeT O CBOUX HECUACTBAX M TIIETHO IIbI-
Taercss HaTH omopy B ¢uiocopun. OTTaIKUBasCh OT Tpaauluu 0Oa-
pouHoi «kpoBaBoil HoBemne» XVII B., IIpeBo co3maer cBoero pona
«MIPEArOTUYECKUH pOMaH», B KOTOPOM HE TOJIBKO MCIOJIB3yET HEKOTO-
pbie GadynbHBIC DIIEMEHTHI, BIIOCTISACTBHH TOAXBAUYCHHBIC «POMaHaAMH
Y)KacoB» (3aMKH, MOHACTBIPH, PYHMHBI, TAMHCTBEHHBIC M CBEpPXbECTe-
CTBEHHBIC COOBITHSI, MHOTOYHMCIICHHbIE MpayHbIE MEPHUIIETHH, BMeIla-
tenscTBO IIpoBunenus u T.1.), HO U GopmupyeT o0IIyI0 atMochepy
CTpAIIHOT0, MYTAIOLIETO MPOCTPAHCTBA.
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PAKHSARIAN N.T.' At the origins of the French «horror novel»: Le
Philosophe Anglais, Ou Monsieur Cleveland, Fils Naturel De Crom-
well by A.-F. Prévost®

Abstract. The article examines the origin of the “Gothic” trend in
French literature and analyzes in detail the most popular in the eight-
eenth century novel by Prevost Cleveland. His hero — Cromwell’s bas-
tard — recounts in first person the story of his calamities, reflects on his
misfortunes, and tries (in vain) to find succour in philosophy. Starting
from the tradition of the Baroque “bloody novel” of the nineteenth cen-
tury, Prevost creates a kind of “pre-Gothic novel”, in which not only
some gothic plot elements are used, subsequently picked up by “horror
novels” (castles, monasteries, ruins, mysterious and supernatural
events, numerous gloomy vicissitudes, the intervention of Providence,
etc.), but also the atmosphere of a scary, frightening space is created.
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TpaIuIOHHO KaHp FOTUYECKOTO POMaHa CBSI3BIBAIOT C aHTJIUII-
ckoii murepatypoil pyoexa XVIII-XIX BB., ormeuasi, uro ¢paniys-
CKHH «4YepHBI pOMaH» POAMIICA MOA CHIBLHBIM BIMSHUEM aHTJIMHACKON
rotukd. C OJHON CTOPOHBI, 3TO BEpHOE HAOIIOACHUE: B CaMOM Jede,
paclBeT TOTHYECKUX UCTOpU Havancs B Aurnuu ¢ 1788 r., Torma xak
B0 @panuun ux poct HabmoganCcs ToNbKO ¢ 1794 1. bonee Toro, ¢ppan-
Ly3CKHE YUTATENIN YBICKJINCh B 3TOT MEPHOJ IEPEBOIAMH AHIIIMHCKUAX
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Y ucmoxoe ppanuyyscxkozo «pomana yncacoe»: «Anenuiickuit punocogp,
unu I'ocnooun Knueneno, noovounstii coin Kpomeena» A.-@. Ilpeeo

«pOMaHoOB ykacoB» [Prungnaud, 1994], paccMaTpuBas ux MyOIHKALHIO
KaK Croco0 COXpaHEHHS KYJIbTYPHBIX CBS3€H MEKIY BPaKAYIOIINMH
CTpaHaMH — PEBOMIONMOHHON DpaHIeld U BXOAAIIEH B KOHTPPEBOIIO-
LHUOHHYIO Koanuuuio Anrnued. [lepeBomunna «Cununuiickoro poma-
Hay (A Sicilian Romance, 1790) A. Panxmid, omyonukoBasmas B 1797 T.
3Ty KHUTY oj Ha3BaHueM «tOmus, wim [lonzemense 3amMka MariuHmy,
nucana B «[IpexyBegomnenun» untarento: «BoWHEI, Aaxke caMbie Kpo-
BaBbl€, Pa3ACNSIOT CErOAHs HAPOABI TOJBKO B MOJUTHYECKOM OTHOILE-
HuH. MckyccTBa, HAYKHM M TOPTOBJS COENMHSIOT OTACIBHBIX JIOJCH,
HECMOTpsI Ha OXXECTOYEHHOCTh IPABUTEIBbCTB, M 3IPaBbIii CMBICT
Hay4ui, HaKoHell, (PpaHI(y30B, aHTJIMYaH U HEMIIEB, YTO HECMOTpPS Ha
MYIIKA | IITHIKH, 3aMOJHSIONINE TPAHULIEI MEXTy HUMH, €IIe BO3MOX-
HO OOBEAMHUTH HMX OOraTCTBa, MPOMBICIBI, MBICIH W Pa3BICUCHUI»
[Moylin-Fleury, 1797, p. 1].

C npyroii CTOPOHBI, MOAOOHOE YBJICUCHUE AHTIIMICKON TOTHKOMN
OTOJBHHYJIO B T€Hb COOCTBEHHYIO HaLlMOHAIBHYIO TPAJUIHIO «JTUTEpa-
TYpBl YKacoB», pa3BHBaBLIyiOcs BO PpaHIUK elle ¢ 3MOXU 0apOKKO.
[Mucarens u ucropuk Xan-batucr-bonasentiop ne Pokdop B 1813 .
HACTauBaJl YK€ Ha WCKIIOYUTEIBHO aHTJIMHCKOM MPOHCXOKIEHUU PO-
MaHOB, Ha3bIBAEMbBIX «JIbSIBOIBCKUMMIY, «POMaHAMH B USPHOU MaHEPE»,
«paakmupuagamy (OT UIMEHU CaMOU TOMYJSPHOH «TOTHYECKOM» Po-
manuctku AHHbBI Pagxmud) [Lacote, 2018, p. 34]. EMy Bropmi mo3nHee
III. Honpe: «MblI ouepnHyan U3 AHTIIMU 3TH YyJOBUIIHBIE UCTOPHUH,
5TH HEBEPOSTHBIC PAICOANH, 3TH MpauHble (haHTacCMaropuu, KOTOpHIE
caenanu uMs AHHBI Pankind u ee mogpaxkareneii 6eccMepTHBIMHU, Kak
9TO HM TIOKaxkeTcst cMentHbiMy [Nodier, 1988, p. 103].

Opaniy3ckre mucaTen NpakKTHYeCKH HE UCTOIb30BaM AIUTET
«TOTHYECKH» Ja)Ke B clydae, KOrja 3TO CJIOBO (UTypHUPOBAJIO B OpH-
TMHAJIBHOM Ha3BaHMM poMaHa: Hanmpumep, «A0barcTBo Hermnm, rotuue-
ckas moBectb» (Netley Abbey: a gothic story, 1795) P. Yopuepa mpe-
BpaTuiack Bo (paHIy3cKoM TepeBoje B «AObaTcTBo Hernu, ncropus
Cpennux BekoB» (Abbaye Netley ou Histoire du Moyen age, 1801),
Yaie COYMHEHHUS! TaKoro poAa HWMEHOBAIM «JYEPHBIMH» (NOirs) Win
«HerncroBeiMI» (frénétiques). Bnpouem, kak ykaspiBaer @annu Jlakor,
W B caMOil AHTTIUH JaJIeKO HE BCE MPOU3BEICHUS ITOTO KaHpa Ha3bIBa-
muck rotmdyeckumu [Lacote, 2018, p. 34]. CnoBo «rotudeckuii» 000-
3Ha4yajo B MEPBYIO OUEpEAb «BapBAPCKUI» M yKa3bIBAIO HA TOMYIAp-
HBII B «pPOMaHax Y»KacoB» TOTO BPEMEHH CPEITHEBEKOBBIM CIOXKET.
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OnHako u Bpems ACHCTBHSA B TaKMX poMaHax, U TeM Oojee apXUTeK-
TYPHBII CTHIIb «3aMKa» WM «PYUH», TA€ Pa3BOPaYHBAIOTCS COOBITHS, —
XapaKTEePHOro Ui 3TOTO KaHpa TOIMOoca, JAJIeKO He Bcernaa ObUTH «ro-
TUYECKUMI» B CTPOTOM CMBICIIE.

COOTBETCTBEHHO, TJIaBHBIMU IPHU3HAKAMH NPUHAIUICKHOCTH K
TpyIIe TOTHIECKUX COUNHEHUH SBIISIIOTCS HE ONpPEAEICHUs X aBTopa-
MU U U3AATEISIMH, a MPUCYIIAs UM TeMaTHKa, CIOXKET, CHUCTeMa Iepco-
Hakell ¥ o01Iasi TOHAJIBHOCT MOBecTBOBaHUs. [Ipu 3TOM cienyer npu-
CIyIIaThCsl K YTBEP)KACHUIO AHTJIMICKOTO HCTOpUKA JIUTEPaTyphl
T. Xeiina o Tom, uto K. Pus, C. JIu, A. Pagxmud u M.-T'. JIstouc camu
UCTBITANN CHIIbHENIIee BIUsSHUE (PPAHIy3CKOrO U HEMELKOI0 «4epHO-
ro», «HEHCTOBOTO», «pa300MHUYBErO» U T.Il. POMAHOB, MpPEXKIE YeM
CTaJi OKa3bIBaTh BIHMSHHWE HAa E€BPOIEHCKYI0 TOTHUYECKYIO TPaaUIIMIO
[Hale, 2002, p. 65]. Panee cxoxee cyxIeHUE BbICKa3bIBal U (paHIy3-
ckuii nmuteparyposen P. Bupons: «B xoHLle Beka AHIIIHS JIMIIb BEPHY-
Jla HaM B HOBOM OOJIMYMH POMaH, KOTOPBIN MMO3aMMCTBOBANIA MPEXIE Y
@®paHuyu, OHA MPEACTaBHIIA TEMbl 0AapOKKO B TOTHYECKUX AEKOpallH-
sx» [Virolle, 1972, p. 142].

B camom pene 3agmonro mo mosBieHus Bo @panmum XIX B.
romans noirs win romans frénétiques onucaHusi CTpaJaHuii HEBUHHBIX
XKEpTB, OMACHBIX NPUKIIOYEHUH, JKECTOKHX CMEpPTEH, TaMHCTBEHHBIX
MPHU3PAKOB, MPAYHBIX MOA3EMENHH U T.II. yXKe (QUTryprpoBaid B Oapod-
HOU IUTepaType, Kak B TeaTrpe, Tak U B «KPOBABBIX HOBEJIAX» Havaja
XVII cronerus (cM. moapodHo: [Biet, 2006]). B XVIII B. Takoro pona
AJIEMEHTHI YK€ COCTAaBWJIM CBOEOOpa3HOE TeUCHHWE B POMAaHHOHW Mpo3e:
«C 1700 mo 1797 r., B 3aTeHeHHBIX 30Hax 3m0xu [IpocBelieHus, TaMm,
rae OepeT Hayalo MOJYAIMBas, yrpioMas, TaiHas MaHWKa, OeCTOKOs-
11asg YyBCTBUTENbHBIE TyLIH, KPACHOH JHHUEH mpoxonar (To Oonee, TO
MeHee OTYETJINBO, HO HUKOI'ZIa He ucuesas) oOpa3bl HecHacTHOH JIt00-
BU, MOpYraHHOW noOponereny, (U3NYECKHX W HPABCTBEHHBIX My4Ye-
Huit» [Virolle, 1972, p. 139]. Kpome Toro, nuckyccTBoBeabl 0OHApyKH-
BatoT mpoOynuBmmiics y ¢pannyzoB XVII-XVIII BB. uHTEepec K
TOTHYECKOH apXHUTEKType, MUIIYT O AOBOJHHO MHOTOYHMCIEHHBIX «TO-
TUYECKUX» ACTAIAX B )KUBOIUCH U CKYJBITYpE TOTO BpEMEHH, U Jake
0 noctpoiikax mo3xe 1600 r. mepkBel B rotuueckoM cruie [Lesto-
cquoy, 1938, p. 104].

OnmHUM M3 CaMbIX 3aMETHBIX NPENIIECTBEHHUKOB T'OTHYECKOU
npo3sl 0611 A.-®D. [IpeBo, B cBoe BpeMs U3BECTHBIA HE TOJIIBKO M Jaxe
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HE CTOJIBKO KaK aBTOp LIefeBpa MCUXOIOrHUecKoro pomMana «Mcropus
kaBasepa ne ['pue u Manon Jlecko» (1731), Ho, mpexae Bcero, Kak co-
ypHUTENb «MemyapoB 3HaTHOrO 4yenoBeka» (Mémoires d’un homme de
qualité, 1728-1731) u «Aurmnuiickoro ¢unocoda, unu Ucropun Kius-
nenpa, mobouHoro ceiHa Kpomsems» (Le Philosophe anglais ou
Histoire du monsieur Cleveland, fils naturel de Cromwell, 1731-1739).
[locnennee mpousBezeHne 0COOEHHO MHTEPECHO KaK OOUH U3 MCTOY-
HUKOB HCTOPUKO-TOTHYECKOTO pOMaHa aHTJMICKOW MNUCATEIbHHUIIBI
Co¢un JIu «Yo6exumue, unu [ToBects nnbix Bpemen» (A Shelter, or the
Story of Other Times, 1785), cm. moapobuee: [Hamiok, 2012].

ITo cymectBy, «AHrnmiickuii ¢unocod» mpeacrasiser co0or0
KOHTAaMHHALIMIO HECKOJBKHMX >KaHPOBBIX MOJENEH: TpaBeaora, UCTOpH-
KO-TIPUKJIIOYEHYECKOT0, YTOMUYECKOro, JIF0OOBHO-TICHXOJIOTHYECKOTO,
¢unocodckoro, mIyToBCKOro, MPOTOrOTHYECKOIO POMAaHOB (CM. pas-
00p OTAEIbHBIX AIHU30/I0B, OTHOCAIIMXCA K TOW WM WHON Mozenu: [Pa-
3ymoBckasi, 1981, c. 76-98]). ®abyna «KnuBnenga» cBsizaHa ¢ cOOBI-
TUSMHU aHTJIMHCKONW MCTOPHM cepeluHbl U BTOpoi monoBuHbl XVII B.:
neiictBue oTHeceHo K 1642-1685 rr., cpeau nepconaxkeir pomana — pe-
anbHble ucropuyeckue nepconsl — Kapa II, ['enpuerra Anrnmiickas,
Onusep Kpomsens, nopa Knapennon. 3arnaBHbll epcoHak-pacckas-
YUK HeceT B ce0e TailHy CBOEro MpOHMCXOXKIEHHS, OH — OacTtapi, Imo-
Oounblii cbiH auktaTtopa Kpomeens. [Ipudyem aBTOp HacTamBaeT Ha pe-
QJIBHOCTH 3TOTO TePOsi: UCIONB3YS XapaKTePHbIH A5l pPOMaHHON MPO3BI
TeX JeT MpHeM «HaWAeHHOH pykomucu», [IpeBo (TouHee — Tepoii-
MOBECTBOBATENb «MeMyapoB 3HATHOI'O YeNlOBEKa») MOSACHIET YuTaTe-
JISIM, YTO TIOJIYYHJI PYKONUCHh BocioMuHaHui KimBieHaa ot ero ceiHa,
MPOBEPHIT HEKOTOpbIe reorpaduyeckne ONMCcaHus, YTOUHUII X0 HEKO-
TOPBIX COOBITHH — M yBepWJICA B MOIUIMHHOCTH 3TOW pykomucH. lpu
aToM wuctopus KimBneHaa, omucaHHas B PYKOMNKCH, MeEpernoiHeHa
MHOXECTBOM HEBEPOSTHBIX MPHUKIIOYEHUH, YTO MapaJoKCcaabHBIM 00-
pa3oMm ycminBaio 3¢ ekt rocroBepHOCTH: Kak yTBepkaaeT JK. IpmaH,
«4HUTaTENb AOIKEH OBbIT yOenuThcS B HEMpaBAONONO0OMH KM3HU U HE
3aMETHTh Hempasaonoaodus mosecrsoBanus» [Herman, 2020, p. 264].
K. Crap roBopuT 0 cBOeOOpa3HOW «3araJoduHOCTH» MPEAUCIOBUS
1731 r., B KOTOPOM J1aH HE pEaJM30BaHHBIN B MOJHOH Mepe HamMeK Ha
MOCIEAYIOIEe POMaHHBIE COOBITHS, MPEKAE BCETO — IMONUTHYECKHE
[Cleveland, 2006, p.20], uto mo3Boawmao B 1734 T. BBIMTYCTHTH aHO-
HUMHBIN anokpuduueckuii 5-if Tom «Knusnenna». O3HaKOMUBIINCE C
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THM counHeHueM, [IpeBo mocrapasncs u30exaTh CXOICTBA C allOKpH-
(oM, C ero aHTHUIMANKCTCKUM M aHTHUCTIOAPTOBCKUM madocoM, HE Mo-
TpyXaTbCsl B MEPUIIETUHN MOTUTUYCCKUI KU3HH, & YCHUIINTh JTHHUIO He-
CYaCTMd B TPUBATHOW JKU3HH TIEPCOHa)XKEW, IMPOTHBOCTOSHHE
KECTOKOT0, JTULEMEPHOT0 MPABUTEIS U €r0 JKEPTB.

JleTcTBO paccka3uumka MpOUUI0 B «TOTHYECKUX» YCIOBHAX:
CKpbIBasick OT mpecienoBanuii Kpomsens, mate Knusnenga Dnuzader
OblIa BEIHY)KIEHA YKPBITHCS C CBIHOM B Temiepe. Bects o kazau Kapna |
JNOCTHIJIA TIYXHX MECT, IJle OHM OOHMTajH, U MaTb COOOIIWIA CBIHY:
«Crnymaid, cblH MO, ciymaidl o GecnpuMepHoM HecuacThu. Koponb
Ka3HeH Ha smadoTre, ¥ 3TO TBOW OTEL MPUTOBOPUII €r0 K CMEpPTH»
[Prévost, 2003, p. 46]. C camoro Hayasa, TakuM 00pa3oM, repoii — ChIH
yOMIIBI U y3yprmaTropa — OKa3blBaeTcs, KaK U MaThb, KEPTBOM OTIOB-
CKOW >KECTOKOCTH M HEHaBHCTH, T.C. MPEICTAECT TUIUYHBIM IEPCOHA-
KeM MO3IHEHIINX TOTHYeCKHX HCTopui. OCHOBHOE 3aHSATHE MaTepu
Knusnenna — yrenue Gpuiaocopckux TpynoB, K YeMy OHA MpUy4HIIa U
CbIHA, YTO BOBCE HE M30aBHJIO €ro OT HEeCYACTHii, HO JHIIMJIO OIbITa
O0ILEHHs C IPYTHMH JIIOJbMU U OOHAXKHIIO MPOIACTh MEKAY (PHIOCO-
¢uerr n xus3Hpto. Kak zamerun JXK.-JI. MapTuH, B pe3yibTaTe repow,
MOPOXKICHHBIH KaTacTpo(ol, caM OKa3bIBaeTCsl MPOBOIHUKOM KaTa-
crpodudeckux coobiTrii [Martine, 2016].

B dabyne pomana n300miIytoT pasHOOOpa3HbIC HECUACTHS, PO-
ucxomsmue ¢ KiupieHaoM u ero OJU3KUMU: TIpeciieIoBaHus, OercTBo,
KopabJeKkpylleHne, MmieHeHne U padCTBO, M3MEHa JKEHbI, NpenaTeib-
CTBO JIpy3€l, Dyd3Jiu, UHTPUTH, MTOXHUILEHNE TOYEPH U €€ CMEPTh M T.II.
VYenuHeHHas mneiiepa, B KOTOPOl MaTh ¢ CHIHOM CIIacaroTcs OT Ipecie-
noBaHuii KpomBens, CHMBOJIM3UpPYET OJHOBPEMEHHO MAaTEPHUHCKYIO
yTpoOy ¥ Moruiy, rie repod mpedbiBaeT 10 16 jer; B qyxe 0apoKKo
repoii oOperaer apyra-«IBOHHHKa», Apyroro Oacrapaa — bpumka, Ko-
TOPOTO TaKKe He MpuHIUMaeT KpoMBenb u MaTh KOTOPOr'o — Takas ke
epTBa 3TOro JIeCHoTa U THpaHa; BiIroOneHHocTh KnuBnenaa u ero xe-
HUTHOA Ha PaHHM 00OpauYMBaAETCsl HECUACTbEM: MHUMBIH JpYT MOBECT-
BoBatens JKeleH OKa3blBaeTCs KOBAPHBIM COOJIA3HUTENEM, «TOTHYE-
CKUM» 3JI0/IEeM; TONBITKH BBICTPOUTH OJIATOMONIYYHOE YTOIMUYECKOe
CYLIECTBOBAaHUE CPEAM WHACHCKOro IMJIEMEHHM 3aBEpIIAaloTCs Kpaxom,
HOBas BIJIIOOJICHHOCTH B I0HYIO Cecliib UyTh He 3aBeplLIaeTcs HHIECTY-
AIBHOM CBS3BIO ¢ COOCTBEHHOM JI0YEPhI0, HEKOTAa MOTEPIHHON. .. UyB-
CTBa TMEPCOHAXKEH KpaitHe 000CTPEeHbI, 00Iasi TOHALHOCTh TTOBECTBO-
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BaHUS — MPAYHO-TIECCUMHUCTUYECKASI, KTOTUYECKAs: JaKe TOT/Ia, KOraa
nepcoHaXk o0peTaeT KpaTKOBPEMEHHBIN MOKOM, OH )KUBET B TPEBOKHOM
OKHJIAaHUM HOBBIX HecuacTHil. K ToMy ske sMoIMH repoeB poMaHa OT-
MEUEHBl HE TOJIBKO MENOAPaMaTHYeCKOH UYyBCTBUTENBHOCTBIO, HO H
poKainpHOW amMOuTHTHBHOCTBIO: «KTO mopyumTcs, — 3aMedaeT
K. Crap, — Bcerna mu Kimusneny mo6un @anHN U HE MPEIMOYUTACT JIH
oH Bce etie cBoro noub Cecnb?» [Sgard, 1986, p. 13].

Kartactpodpuueckuii «cacreHc» ycUIrMBaeTcs 1Mo Mepe pa3BHTHUS
¢abynbl, mockonbKy IIpeBo MCHoNb3yer MmpHeM HeIOorOBOPEHHOCTH,
aMOUTUTHUBHOCTH HE TOJILKO B COJEpKaHUU NIOBECTBOBAHMSI, HO U B Ca-
MOW HappaTHBHOHW (QoOpMe: JIUIMIICH, YMOI4YaHusi, OOphIB (court-
circuitages) kommyHukauuu [Bokobza Kahan, 2017, p. 36]. bonee To-
ro, «Kaueieno — 6e3 COMHEHHS KHHTa, B LIEHTP KOTOPOH MOCTaBjeHa
Hed(D(PeKTUBHOCTD peyH, THIETHas MONb0a: “s” KPUYHT, HO 3TOT KPHUK
HUKTO He capimuT» [Herman, 2019, p. 282]. ®dunocodckue ceHTeHINH
HE CIOCOOHBI MPEOJONETh TPEBOTY M OECIOKOWCTBO MEpPCOHaXKa, I0-
MOYb €MY MPeooieTh caboCT: BBl U3 cBoel nemepsl, KimBiena
OKa3bIBaeTCsl He MPHUCIOCOONIEH K OKPY)KaoLeld ero NelcTBUTEIbHO-
CTH, OH IIEPEKUBAET HE TOIBKO IIOOOBHBIN CIOPIPU3», KOT/Ia BIIEPBHIC
oOHapyXHuBaeT B ceOe JIFDOOBHBIC IMOIUHU, HO BCE JPYTHE COOBITUS €T
MOCIEAYIONIEH JKU3HN OKA3bIBAIOTCSl CIOPIIPU30M JJIsl CO3HAHUS Tepos,
CIOCOOHOTO B CHJIy KHHKHOTO, GHIOCO()CKOr0 BOCIUTAHUS TOJIBKO Ha
abctpakTHbIe cyx1eHus. Vccnenys «meradu3uKy 4yBCTBa», aBTOP BbI-
Ka3bIBaeT pa30oyapoBaHUE KaK B CTapoH, TaKk MU B HOBOH (uiocodum,
CTaHOBUTCS BhIpa3uTenieM aHTHU(MIOCOPCKOi TenaeHuu [Wais, 1965,
p. 251]. B xoHIle KOHIIOB cama (aldylia MPOU3BENCHUS CO3IAET aTMO-
cdepy crpaxa u OGecnokoiictBa: «®durypa KpomBenst HakpbIBaeT Mmpo-
CTPaHCTBO poMaHa Kak TpeBokHas TeHb» [Cleveland, 2006, p. 32].

B TO xe BpeMms 3704EHCTBA, HECUACThs, YKAChl, OMHCAHHBIC B
«Knupnenge», MPUTATHBAIOT yuTaTeneld. Bo-mepBbIX, HempephIBHAS
JaMEHTalusl Tepos-MOBECTBOBATEINSI MPUHOCUT €MY YJIOBOJIBCTBHE OT
BO3MO)KHOCTH TIOAEIHUTHCS CBOMMH HECUACTUSIMH C IPYTUMH H BHI3BAThH
couyBcTBHE umTarouiedl ayauropun: «CnoBHo WMo, Knusnenn wacrto
Bonpomaer Hebo o mpuumHax cBOUX CkopOeid, HO B OTIMYHE OT OUO-
JIEWCKOT0 TEepCOHaKa, OH HAaXOAUT HEKOE YIOBOJIBCTBUE B IPOJIMBaC-
Mmbix cie3ax» [Cleveland, 2006, p. 107]. Bo-BTOpbIX, B KHUTE€ MOXKHO
BCTPETUTDH 3MU30/bl, BHI3BIBAIOIIME OYEBUAHOE JIFOOOMBITCTBO 3HAKOMSI-
HIMXCS C CIOXKETOM: HalpUMep, OAPOOHOE ONMMCAHUE MOPCKHX ITyTelIe-

87



Haxcapoan H.T.

CTBUH, KOpaOeIbHOM XU3HH (HE XapaKTepHOEe ISl APYIHX (paHIly3CKUX
POMaHOB), K TOMY e TMapaJoKCaJbHBIM 00pa3oM AEMOHCTPHUpYIOIIee
MOJHOE OTCYTCTBHE MUPATOB (CIEHBI HamaJeHUs! KOTOPBIX OBUIM IOITY-
JISIPHBI B POMaHHOHN MPO3€), HO BKITIOYAIOLIEE SMTHU30/1bI MOPCKHX OYph
KOpaOJIeKpyLIeHnH, paccka3 O BCTpEYax C XUIIHBIMU >KMBOTHBIMHU (B
YaCTHOCTH, C TUTPOM), IOBECTBOBAHUE O HPaBax IJIEMEHH KaHHUOAIOB
B AMepHKe MM DK30THYECKOE OMHMCAaHUE Ipolecca 0anb3aMUpOBaHUS
Tpyna. He cnyuaiiHo 3TOoT pomaH IlpeBo 3acmyxun ompeneneHue
«becrcemep XVIII Beka» [Ilaxcapwsn, 2010, c. 101]. Dddekr ymo-
BOJILCTBHSA OT HCITyra, CBOCOOpa3HBI TOTHYECKHH KaTapCUC ObLI
HEeMpEeMEHHBIM PE3YyJbTaTOM YTEHHUS! «UEPHBIX POMaHOB», 00ECIEYHB-
LIMM UX MOMYJSPHOCTh B CAMBIX Pa3HBIX UMTATENbCKUX Kpyrax. OCTeT
T. Toree nmpusHaBanca B «Mononoit @paHuum»: «5, CIOBHO KOHCh-
epKKa, HaclaXkIaroch yreHueM Y nonbdckux TaiH”, “3amka B [Tupe-
Hesix” W J1I00bIM JpyruM poMaHoM AHHBI Paakmud: s momydaro ymo-
BOJIBCTBHE OT COOCTBEHHOrO cTpaxa...» [Gautier, 1974, p. 27].

CraBumii nuaepoM monyispHocTH cpeau uutatened XVIII B.,
poman IIpeBo «Anrmuiickuii ¢unocod, nim HUcropus Knusnenna, mo-
6ouHoro ceiHa KpomBemsi» mpenBocxuaer Oe/uIeTpUCTHYHOCTD 3pe-
JIOTO TOTUYECKOI0 POMaHa U MpPENyraAblBAaeT €T0 CBSI3b C TOW BETBBIO
POMaHTHUYECKOH Mpo3bI, KOTOpasi MPOTAHYTAa K MacCOBOM JIUTEpaType
XX cronerus.
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